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Epzsore XXTIIT. 47

drigh peet heel meep sinum uilia. Ok hauger hun sua fatoka
freendeer, at pe orka egh preetylftan e ganga, pa leggin
beet til heereezs neemdinna, huat hun uill heeldeer, useria slla
feella. §. 1. Kan sua uarpa, at hun giptis, pa gomi sik, at
hon leggi egh sit barn i siang meep stiupfeeprinum. Dor
peet i sianginne mee] stiupfaprinum, pa a hun at mista aruit.
Nu kunnu per preetta feeprinis freendrini, at peet la dot i
beeggia perra siang, ok pon sighia ne gen, pa ligge peet
til heerazs neemdinna. Feellir neemdin pom, pa botin fiuratighi
marker ok ut aruit.

XXHNII. Um en peet, sum myrt ser, hauser samsypini.

Dreepaer meep uapa, pa bite, sum i uapabotum skils, ok
haui po forueerkat allu aruinu py, sum han ellee serua
matte, utan peaet myrt e haui samsypini. Haueer peet sam-
sypbkini, pa er peet pees arui; ok pees arf skal peen, sum
neesteer er a pees alf, goma, egh pees, sum drap eella myrpi,

1. Fatoker, fateker, fatugher,
fatigher (isl. fatdkr) adj. Fattig;
ordet, hvilket redan tidigt be-
traktades sdsom afledt, hvilket
vi finna af afledningsindelserna
-ugher, -igher, ir ursprungl. sam-
mansatt och har uppstitt af adj.
far plur. fair, nysv. fd, och vb.
taka, siledes egentl. ,som har
litet att taga till“.

2. Det medforde ej ringa
kostnad att &t 36 man betala
deras tingsresa.

4. Ofvers. att hon triider
1 [nytt] gifte
7, 8. Ofvers. Om barnets

frinder & fidernet viicka tvist
[och pastd] att barnmet lig dodt
i biggederas siing och de (niml.
modern och styffadern) forneka
det, di . ..

11.  Samsypini #r otvifvel-
aktigt skriffel for samsypkini

eller enligt en annan hds. sam-
sydskine; i samsyplkini represen-
terar p ett z, likasom omviindt
z kan beteckna p, se GB 7: pr.
anmérkningen vid ordet wighz.
Samsyskini ntr. betyder helsyskon
i oOfverensstimmelse med sam-
bropir och samsystir helbroder
och helsyster (som ha samma
forildrar).

12. Dreper [man ella kona
barn sit] mep uapa,

14. utan pet [barn, sum)
myrt @[r], haui

15, 16. En annan hds. ir
hér fullstindigare och gor det
lattare att fatta dessa raders
mening, som ir: Det mordade
barnets arf skall niirmaste slik-
tingen pi dens [af fordldrarna]
sida, [som icke driipte eller mor-
dade], gémma, [men] icke [nir-
maste sliktingen] pd dens sida,
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